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BAJIMEH XAJIJIAII (Tannun)

ENWHUYHBIE U JIBOUHDBIE CMbIYHBIE B ®UHHO-YITOPCKUX
SA3bIKAX !

PaccMoTpuM TpPH TPynnbl (GUHHO-YTOPCKHX CJIOB.

IIpunvep mepBoit rpynnbl: ¢uH. sappi (FeHUTHB sapen) ’XKeaub', HOPB.-
caaM. Sdoppi (KOMMTATHB S@opin), WIBeA.-caaM. SAoppé (TeHUTHB saope),
JiuB. zdp (MH. 4. 2dppip), Benic. sap (TeHUTHB sapin), 3p3. Sepe, yaM. sep,
KOMH Se¢p, MaHc. fdp, BeHT. epe.

[TpuMepbl BTOpO# rpynnel: a) (GuH. repo (TeHUTHB revon) ’auca’, 107KHO-
caaM. r@pi, JIUB. TEHHTHB reblz (nomunatus re’bbi), senc. rebo (aneccus
rebol), sp3. Fives, map. rafaz, yam. dZitsi, xomu rufs, BeHr. ravasz 'XuT-
puiii’; 6) ¢uu. sata (renutuB sadan) 'cT0’, HOpB.-caaM. f$iAoti (reHUTHB
£5a501), wBen.-caaM. fSuooté (remurtus f$udte), nus. sada (mu. u. sadapo),
Benc. sada (MHCTPYKTHB MH. 4. sadon), 3p3. sado, map. Sido, yaM. Su, KOMH
$o, MaHc. saf, XaHT. Saf, BeHr. szdz.

Ilpumepsl TpeTbeir rpynnbl: a) ¢uH. Rivi '’KaMeHb', JHB. Ri'Uv, BeIcC.
kivi, 3p3. Kev, map. kii, kiii, yam. k6 'JKepHOB’, KOMHU iz-Ri, MaHc. R4S 'Ka-
MeHb', XaHT. kell, BeHr. RO (akky3aTuB kovet); ©) ¢uH. TeHUTHB ylimen
(HoMuHATHB ydin) 'MO3r’, HODB.-caaM. reHWTHB Addd'm (HOMuHATHB 4'0d),
wBel.-caaM. atam (reHuTHB atama), 3p3. udem(e), map. ffem, yam. vim,
KOMH vém, maHc. felam, xaut. uzlom, Benr. vels. (O mpHBeAeHHLIX NMPHMe-
pax cMm. J. Szinnyei, Magyar nyelvhasonlitas, Budapest 1927; L. Ket -
t unen, Livisches worterbuch, Helsinki 1938; L. Kettunen, Lounavepsa
haalik-ajalugu 1. Vokaalid; II. Konsonandid (= ACUT B Ily; IIl4), Tartu
1922 — B KoHue paGoThl MMeeTCs yKasaTesb CJOB. B NpHBeAeHHBIX BbIlle
€aaMCKHX npumepax o == h.)

CyLIecTBYIOT TPH TEOPHH O NMepBOHAYaJbHOM OOJIHKe COIVIaCHbIX B cepe-
LHHEe 3THX CJOB:

I Teopus IT teopus Il Teopus
1. sappi... u jp. *pp, *tt, *kk *p. *t, *k A0 Yk
2. Tépo ... ‘B Jp. 0 vh, ol I T *10, ®g, *p
v
3. kivii. W oAP. =8 %0, 2 *[(*w), *0, *0' *w, *g2, *d'

I Tekct J0KJaja, NpOYHNTAHHOrO Ha Bcecoiosnoit kKoH(epeHUHH N0 (HHHO-YrpOBEIeHHO
B Hioe 1965 r. B ChIKTHIBKApe, ¢ HEKOTOPHIMH aonojxeHHsMH. CM., kpome Toro: B. Xaa-
nan, Exnnuunbie H JBO#HbIe CMbluHble B (DHHHO-YTOPCKHX si3blKax. — Bcecoiosnas kouge-
pennusi no GuHHO-yrposedennio. CouiktbiBKap 1965. Tesucst aokaanos, Tammu 1965,
crp. 17—18; V. Hallap, U. Tedre, II rahvusvaheline fennougristide kongress. —
KK 1965, crp. 698—699; a takke: E. Itkonen, Zur finnisch-ugrischen Lautforschung. —
Martinus Fogelius Hamburgensis Gedachtnis-Symposion 1968, crtp. 37—39 (u3aauubliit
Hda MHOXMTEJbHOM amnmnapare).
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Baamen Xaaran

I[To nepBoii, «k/1accHueckoit» Teopuu 2, B (PHHHO-YrOPCKOM Mpasi3bike cpe-
LK JPYTHX HMMeJOCb TPHU psijia COTVIACHBIX, (DOHOJIOTHUECKH OT/IMYAIOILIHXCSE
apyr ot apyra: 1) riyxue ABoHHbIe cMbluHBle *pp, *tf, *kk (cp. Bbiiue (uH.
sappi, a Takxe Ssitta '3kckpeMeHTHl’, lykkdd- 'tonkaTte’, rokka ’ropoxoBblit
cynm’ u Jp.); 2) IVyxue elMHHUYHbIe CMBIYHBIE *p, *f, *k, a TakkKe CHOHISHThHE
*s, *$, *§, ? § (cp. Bbime ¢uH. repo, sata, a takxke joki ’peka’ m up.):
3) 3BonKHe IleseBble, Kak *f (uau *w), *d u *¢ (cp. Beie ¢uH. kivi,
ytime- u 1p.).

BapuanTtom mepBoii Teopuu siBisiercss Touka 3penusi I1. Apucra.? ITo ero
MHEHHIO, B YNOMSIHyTOH BTOPO#l TpyINe CJIOB MepBOHAYAJbHBIMH MOTJIH
ObIThb He CHJIbHBIE TJIyXHe CMBIYHBIE *p, *f, *k, a ciabble riiyxue CMbIUHBIE
*B, *p, *6 (KaK B COBPeMEHHOM 3CTOHCKOM $i3blKe: rebane = repane ’nuca’,
SQAa = Sapa  CTO. BT ls) s

ITo BTOpOii TeopHH, B OTHOLIEHHWH NePBOi rpynmel cjaoB (duH. sappi
M JAp.) NPUXOAUTCS HCXOJHTb He M3 JBOMHBIX CMBIUHBIX (KaK 10 MepBOiE
TEOPHH), & U3 IVIYXHX €JHHHUHBIX CMBUUHBIX *p, *f, ¥k, B OTHOLIEHUH BTOPOWH
rpynnsl c10B (GHH. repo, sata ¥ 1p.) — He W3 €AMHHUYHBIX TJIYXHX CMBIU-
HBIX *p, *f, *k, a U3 3BOHKHUX CMBIYHBIX *b, *d, *g (uau XKe M3 caabbIX TIy-
XHX CMBIYHBIX *B, *D, *G); B OTHOLIEHHH TPETbEH I'PYMILI CJIOB — IMO-MPeXK-
HeMy H3 3BOHKHX LueseBbIX. [ no mepBoit U mo BTOpO# TeopHsiM, (POHONOTH-
YyecKHue OMNMO3HIHUH B (DUHHO-YTOPCKOM Mpasidblke OKa3aJuch Gbl B OCHOBHOM
OJHUMH H TeMH Ke. M3ameHuJoch Obl JIHIIb Hallle NPeJCTABIEHHE O TOM,
KaKHe (OHEMBI SIBJSIOTCS HOCHTEJNSIMH 3THX OIMNO3WIMH H KakoBa MX (oHe-
THueckass peanusauusi (T. e. amnodonuka). CTOPOHHHKOM BTOPOH TEOPHH
onno BpeMmsi 6bl1 D. H. Cersina.* Ilo muenuio D. H. Cersnsa, *b, *d, *g
MOrJIH ObITH 3BOHKUMH MJIH K€ C/IabbIMH TJIyXHMH CMBIYHBIMH (*B, *D, *G;
Cp. B 3TOM OTHOUIEHHH ¢ TOuKoil 3peHusi Il. Apucrs).

B. IltefiHur, BBHIABHHYJ TPEThbIO TEOPHIO, elle 6GoJsiee pagMKaJbHO OTIH-
ualoulyocsi ot neppoii. > Kak no BTOpoO#, Tak H Mo TpeThbeil TEOPKH, B Hallei
NepBOi Tpymne CJIOB MePBOHAYAJbHO BCTPEYAJHCh He TJyXHe JBOHHBIE
CMbIYHBIE, @ TJIyXHe eJlHHHYHble CMbluHble *p, *f, *k (B mociesneM BapuaHre
teopun B. Illteiinnna — noaymonrue *p, *2, *k8). B caoBax BTOPO# Tpymmbe

2 Hanp., J. Szinnyei, Finnisch-ugrische Sprachwissenschaft, Berlin—Leipzig 1922,
crp. 29 u cn; J. Szinnyei, Magyar nyelvhasonlitas, Budapest 1927, ctp. 33 u ca.;
E. Itkonen, Zur Frage nach der Entwicklung des Vokalismus der ersten Silbe in den
finnisch-ugrischen Sprachen, insbesondere im Mordwinischen. — FUF XXIX 1946, ctp.
255—256; E. Itkonen, Suomalais-ugrilaisen kantakielen danne- ja muotorakenteesta.
— Vir. 1957, ctp. 6; B. Collinder, Comparative Grammar of the Uralic Languages,
Stockholm 1960, ctp. 77 u ca; B. Collinder, An Introduction to the Uralic Lan-
guages, Berkeley and Los Angeles 1965, ctp. 83 u ca.; Gy. Lakd, A magyar hangéllo-
méany finnugor elézményei (= Nyelvtudomanyi Ertekezések, 47. sz.), Budapest 1965,
c1p. 34 u ci; P. Hajd, Bevezetés az urali nyelvtudomanyba (a magyar nyelv finn-
ugor alapjai), Budapest 1966, ctp. 44 u ca, 97 u ca; E. Itkonen, Zur finnisch-
ugrischen Lautforschung, crp. 37 u ca.

3 P. Ariste, Ladnemere keelte sonasiseste iiksiksulghdilikute olemusest. —
ETAT US VIII 1959, ctp. 425—431, ocoGenno crp. 429; cp. Takke C TOUYKOil 3peHHs, BhIpa-
JeHHOl B panHHX pa6orax . H. Cersns (HMxKe).

4 E. N. Setédld, Yhteissuomalainen dannehistoria I, II, Helsingissd 1899,
crp. 122—123.

5 W, Steinitz, Geschichte des finnisch-ugrischen Konsonantismus (= Separatume
ex Actis Instituti Hungarici Universitatis Holmiensis. Series B. Linguistica 1 1952).
(Pevensusi Ha pa6Gory B. Ilrefinnua: M. Sz. Kispal. — NyK LIV 1953, crp. 294—298.)
Cp. ceituac takxke: W. Steinitz, Konsonantenquantitdt im Finnougrischen. — CSIFU I,
crp. 502—508.

6 W. Steinitz, Konsonantenquantitit im Finnougrischen, ctp. 503.
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Edunuunsie u 0BolHble CMbIUHbIE 6 (DUHHO-Y2OPCKUX S3bIKAX

OTpaxkajuch Obl He NMepBOHAYaJbHblE TVIyXHe CMbIYHbIE, He MepBOHAyaJbHbIe
3BOHKHE CMbIYHBbIE, a NMepBOHayajbHble 3BOHKHe IueseBble: *w, *d, *p. (Uro
Kacaercsl CHOMJAAHTOB, TOo, o B. IlreftHuny, oun ObUIM TIYXHMH — KakK H

N0 KJacCHYeCKOoi Teopuu: *s, *§ #5.) B ciaoBax Tperbeil rpymmbl Takke

BCcTpeuaJuch Obl 3BOHKHE IiesieBbie: *w, *42, *¢’.

ITo nepBoii, KI1accHueckoii TEOPHH, B cJydyae pacCMaTPUBAaeMbIX 3BYKO-
BbIX COOTBETCTBHH Ie€pPBOHAYaJbHOe TI0JIOKEHHe Belleil COXPaHUI0Ch Obl
npexje BCEro B TAKUX NPUOANTHHCKO-(DHHCKHX $I3BIKAX, KaK (UHCKHH, a
TaKxkKe B CaaMCKOM s3blKe, B TO BpeMs KaK B APYrHUX (PUHHO-YTrOPCKHX SI3bI-
Kax B OCHOBHOM IpOH30lIIO OGbl COKpalleHHe, ociabyeHHe KaK [ABOMHBIX,
TaK U eMHUYHBIX CMBIYHBIX, @ TAKKe O3BOHUEHHE, CIUPAHTHU3ALUS MU BBI-
najeHue eJMHHYHBIX. A MO BTOPOil H TPeTbel TEOPHSIM, NMPOU3OILIO Kak pas
obpaTEOe: HMeHHO NpubaJTHHCKO-HHCKHe (THna (PHHCKOTO) M CcaaMCKHii
SI3bIKH TOABEPIJIHCh CYIIECTBEHHBIM H3MEHEHHSIM — VJJHHEeHHIO, OTBephe-
HHIO COTJIACHBIX.

OrMeruMm Takxke, uto, mo JI. JleuH, «He HCK/IOUAETCs, YTO COTJIACHBIE
k, p u t Mexay rJ1acHBIMH NPOU3HOCHJIHUCHL KakK p, f u d. MUmenach au B npa-
sI3bIKE KODPeJsilHsl KOJHuecTBa [WJIM TEeHHMaluH], 3TO HAM HEH3BECTHO;
MpeAnosaraloT BCe-TaKH, 4TO R, p W ! HMeJH JOJTHE COOTBETCTBHSA, T. €.
kk, pp u tt>7

Teopusi B. IllteiiHuna Hamwia OTpakeHHe TaKKe B HEKOTOPHIX TPyHax
coBeTCKHX (uuHO-yrpoBenoB, Hampumep B. W. Jlwrtkuna.® T.-P. Buiitco
ToKe Geper 3a ocHOBY uiu Teopuio B. Illteifinuna, uiu Ke YHNOMSIHYTYtO
BTOPYIO TeopHio. ?

B cBsa3u ¢ Toukoit 3penuss T.-P. BuiiTco KocHeMcsi OJHOTO JOTOJHUTE/b-
Horo Borpoca. Kak u3BecTHO, cpenu NpuOaJTHHCKO-PHHCKHUX SI3BIKOB TaKKe
MMeIOTCSA $I3BIKOBLIE 00JacTH, IJle BMeCTO IVIyXHX €AHHHUHBIX CMBIUHBIX (KaK
B (MHCKHX CJOBax repo, sata w 1Ap.) BCTPEYAlOTCS] 3BOHKHE €JHHHYHBbIE
cmbiyable. Ciola OTHOCSITCSI BEMCCKHE M JIMBCKHI SI3BIKM (CM. BBIlIE BeTC.
rebo, nuB. TeHUTHB rebiz, Bemnc. sada, nuB. sada), a TakkKe HEKOTOpble Ka-
pebCKHe, HKOPCKHE W I0JKHOICTOHCKHe AHajekThl. Kpome TOro, B BeNCCKHX
AKaJeKTax BMECTO TJYXHX ABOHHBIX CMBIUYHBIX (KaK B (DHHCKOM CJIOBe sappi)
BCTPEYaloTCesa TJyXHe eflHHHYHble corsacHeie (cM. Bbile sap). Ilo knaccuye-
CKOH TeOpHH, BO BCceX YMOMSIHYTHIX SI3bIKAX Mbl TaKKe HMeeM JieJo C OTHO-
CHTeIbHO TO3HUM COKpallleHHeM, oc/iab/eHHeM, O3BOHYEHHEM CMbIUHbIX. !0
B. llITeiiuni He 3aTPOHYJ BOMpOca O TOM, COXPAHHJIOCH JIH, N0 €ro MHEeHHIO,
B 3THX o6JacTax npubaiTuiicko-GpHHCKHX S3BIKOB, Hao6opoT, GoJsee mepBo-
HavaJsbHOe noJsoxkenue. A T.-P. Buiitrco npsaMo yTBep:kjaaeTr, YTO HeT HHKa-
KHX JI0Ka3aTeJIbCTB TOMY, 4TO B YIOMSHYTBIX NPHOAJTHHCKO-(QUHCKUX AHA-
nekrax (T.-P. BuiiTco Ha3piBaeT BeNncCKUH H JIMBCKHH $I3bIKH, KapesbCKHE
M HXKOpCKHe AMaJeKThl) b, d, g, a Takke 2z He BO3BOAATCA NpAMO K Gosee
paHHeMy mnepHOLy NpHOAJTHHCKO-(PHHCKOrO mnpasisbika (OTMETHM, YTO, IO
B. Ulrteiinnuuy, B (HHHO-YrOPCKOM TMpasi3blke 3BOHKHH 2 OTCYTCTBOBAJ).
B namieii nepBoii rpymnne c1oB (¢uHn. sappi, Benc. sap u ap.), no T.-P. Buiit-
€O, HCXOHBIMH (hOHEMAMH NPHXOAUTCA CYHTATh CHJbHBIEe QoHeMbl *p, *f, *k

7 Gy. Décsy, Einfiihrung in die finnisch-ugrische Sprachwissenschaft, Wiesbaden
1965, crtp. 156.

8 B. U. JluTkuH KpaTkHii 3THMOJOrHYeCKHH CJOBapb BOETOYHO(DHHCKHX S3bIKOB.
(®uuno-yropekuii ¢oun). Ilpocnekr-maker, Mocksa 1964, crp. 6.

958T.-R. Viitso, Tivelisest astmevaheldusest (eriti eesti keeles). — ESA VIII 1962,
crp. 58.

10 Cp., nanp., B. Collinder, Comparative Grammar of the Uralic Languages,
c1p. 77—78, 98; B. Collinder, An Introduction to the Uralic Languages, ctp. 83.
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Baamern Xanran

(1 *s), «KOTOpBIE MOIMIH NPOH3HOCHTbCH *[p~p ~ pp ~ pp ~ ppl u 1. 1.,
T. €. ¥ TeMHHaTaMuy. '!

Ho kak 661 nu 6bl10 ¢ Teopueit B. IllrteiiHuna B o6iiemM, BO BCIKOM ClIy-
yae 3BOHKOCTb IIYMHBIX COIVIACHBIX, KOTOpasi BCTPEYAETCH B YNOMSHYTBIX
npubasTHHCKO-(PUHCKUX A3bIKaX, SIBJASETCS BTOPHYHOM. YiKe reorpacduueckoe
pacnpocTpaHeHHe 3TOH 3BOHKOCTH CBH/ETEJbCTBYeT O BO3HHKHOBEHHH ee
IO/ BJWSIHHEM COCEJHHX SI3BIKOB — PYCCKOTO M JaThilicKoro. !> Hukakoro
COMHEHHUSI B 3TOM OTHOILIEHHH He MOKeT OBITb MpeKJe BCero 1o IOBOAY OT-
IEJbHBIX I07KHO3CTOHCKMX TOBOPOB, BCSI CTPYKTYypa KOTOPBLIX MOJBepriach
CHJIbHOMY BJIMSIHMIO PYCCKOTO HJIH COOTBETCTBEHHO JIATBHILICKOTO $3bIKa. '3
A, nanpuMep, B BENCCKOM $I3blKe€ O3BOHYEHHE IIYMHBIX, KAK H COKpall[eHHEe
I(BOWHBIX TJIYXHX CMBIYHBIX, SIBHO TPOH30IIJIO T[O3/Hee, YeM XapaKTepHoe
IJIST 3TOTO si3blKa BBIMajleHHe IVIaCHOTO BTOPOTO OTKPBITOTO CJIOra, €C/H Mep-
Bblii csior Obl1 aauHHBIA. JI. KerryHen nuuer: «...ecau Obl y»Ke BO BpeMs
NoTepH rJacHoro [e BToporo cjora] ckasa/nu, Hanpumep, *oigedan [’mocwl-
Jlalo, HanpasJsiio’' ], ToO Mbl, HaBepHO, UMeJH Obl B HacTosllee BpeMs *oigdan
[a B neiicTBuTesnbHOCTH HMeeM oiktan]. CienoBartesibHO, TOBOpPUJIH *oike-

tan .. » " (unu xe: *oikefan). A HacueT COKpALEHWS ABOHHBIX CMBIYHBIX
Mbl uMeeM tutpad ’3uakomble’ (a He *futabad) < *tuttapat'® (uam xe:

< *tuttapat), ak ’crapyxa’ (a He *aka) < *akka'® u 1. 1., Tak Kak noreps
IJIaCHOTO BTOPOrO CJIOT@ MPOWCXOJHJIA TOJbKO TOTAA, KOrja MepBblil cJor
OBl JJIHHHBIM (CP. C COXpaHEHHeM IJIaCHOTO Moc/Je KOPOTKOTro cjora: maga-
dab ’cnutr’, sada 'cto’ u T. A.).

Uto ke Kacaercsi TPeX BBIILIEYMOMSHYTBIX TEOPHH B LEJIOM, TO MOXKeT
ObITh HEOECNoJIe3HO PacCMOTPETh BOMPOCHI, TpebylollHe JOMOJHHTEIbHOTO
aBa/Ju3a A0 MPeANOuYTeHHsI TOH WU HHO# Teopuu. [Ipu 3TOM cTaHeT OueBHI-
HBIM, YTO MHOTHe (hakThl Jerue oOBSICHHTb Ha Ga3e CTapoi, K/IacCHYeCKOil
TEOPHH, YeM BTOPOH U OCOOEHHO TpeTheil.

1. DBosee noapo6GHOrO H3yueHHUsi, C TOYKH 3PEHHS CMBIYHBIX B CEpefHHe
c/ioBa, TPeOYIOT cTapble 3aMMCTBOBAHHsI B (DHHHO-YTOPCKHX sidbiKax. !7 Cpeau
pas3IMYHEBIX 3aMMCTBOBaHHUil clefyeT o6paTHThb 0co00e BHUMaHHE Ha CJOBA
MHIOUPAHCKOTO TPOHCXOXK/EHHsI THMA CJI0Ba CO 3HAYeHHeM 'cTo’: (uH. sata,
BeHr. sz4z ¥ T. A. (CM. B Havaje CTaTbH NPHUMEPBI BTOPOil rpynmei).'®

I T-R. Viitso, Tiivelisest astmevaheldusest, ctp. 58.

12 Cp., nanp.,, P. Ariste, Ladnemere keelte sonasiseste iiksiksulghdilikute olemu-
sest, cTp. 428.

13 Cp. L. Kettunen, Eestin kielen adnnehistoria, Helsinki 1962, ctp. 28.

4 L. Kettunen, Lounavepsa hédilik-ajalugu I. Konsonandid. — ACUT B II,,,
Tartu 1922, ctp. 23.

15 L. Kettunen, Lounavepsa héilik-ajalugu II. Vokaalid. — ACUT B III, 4 Tartu
1922, crtp. 50.

16 1, Kettunen, Lounavepsa héilik-ajalugu I, ctp. 41.

17 BanTuiicCKHe H repMaHCKHe 3aHMCTBOBAaHWsl NpPOAHAJH3HPOBAHBI, ¢ 3TOH TOYKH 3pe-
uus, B. Ireitnuuem: W. Steinitz, Zur Periodisierung der alten baltischen und ger-
manischen Lehnworter im Finnischen. — Wissenschaftliche Zeitschrift der Humboldt-
Universitdt zu Berlin. Gesellschafts- und Sprachwissenschaftliche Reihe, Jahrgang XIII
1964 2/3, ctp. 335—339; W. Steinitz, Zur Periodisierung der alten baltischen Lehn-
worter im Ostseefinnischen. — Symbolae linguisticae in honorem Georgii Kurylowicz,
Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1965, ctp. 297—303; W. Steinitz, Die Konsonanten-
quantitdt im Finnougrischen, crp. 504—505. CoorsercrBylouine Barasiael B. Illrefinnua
noasepruyThl Kputhke 3. Hrkonenom: E. Itkonen, Zur finnisch-ugrischen Lautfor-
schung, crp. 40.

18 JlonoJIHUTENbHbIE CJIOBA, KOTOpPble MOTYT OTHOCHTBCH cioja, npHseaensl . MTkome-
woM: E. Itkonen, Zur finnisch-ugrischen Lautforschung, ctp. 40; cp. takxke E. N.'Se-
tdalad A finn-ugor 8 és 0. — NyK XXVI 1896, crp. 416—417.
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Edunuunsie u O80LHble CMbIYKbIe 6 (DUHHO-Y2OPCKUX A3bIKAX

113 Kakoro KOHKPETHOTO HHIOHPAHCKOTrO [IHAJEKTa 3TO CJOBO TPHILIO B
(PMHHO-YrOpCKHe sI3bIKH, NOKa He ycTaHOBJeHO. Ho mpuHuMaem 31ech OueHb
npapaonoJo0HyI0O TOYKY 3peHHs, M0 KOTOPOil B 3TOM HHJAOHPAHCKOM JHa-
JIeKTe B CepeJiHe CJ0BAa CO 3HAUeHHeM 'CTO’ ObLI TVIyXOH CMBIYHBIH (Kak
B CAHCKPHUTCKOH c¢opMme safa-, a TakKe B mpauHgoupaHckoit *sata-). Ilo-
BHAHMOMY, COBEDIIEHHO Pa3yMHO OXKHJAaTb Mepejauyd HHAOHPAHCKOTrO [ B
(hpMHHO-YTOPCKHUX sI3bIKaX OJuKaHIMM (UHHO-YTOPCKHM COOTBETCTBHEM *f.
A 1o BTOpOil WM TPeTbeil M3 paccMaTpHBAaeMbIX HAMH TeOpHil 00 HCTOPUU
(bMHHO-YTOPCKOTO KOHCOHAHTH3Ma, (PHHHO-YTOPCKHi *f HaJWUI0O MMEHHO He
BO BTOPOi, a B MepBOH rpynmne HallMX NPUMepPoOB. 3HAUHT, B HACTOsllee
BpeMsi Mbl uMesqu Obl B (DMHCKOM si3blKe He safa, a *satta, B BeHrepcKoMm
fiablke He szdz, a *szat (Bemb, mo B. Illteiinuiyy, npacduuHO-yropckuit *¢
nasa B (PHHCKOM ff, a B BeHrepckom f). B nelicTBUTEJbHOCTH K€ Mbl HMeeM
CTpaHHOe SIBJEHHe: MHJOHMPAHCKHH TJIyXOH CMBIUHBIH { Kak OyATO mepenaH
B (DMHHO-YrOPCKHUX sI3bIKAX He LJYXHUM CMBIYHBIM *f, a 3BOHKHM Ille/€BbIM *(
(MJTH, MCXOJIi M3 BTOPOiH TEOPHH, 3BOHKHM CMBIUHBIM *d) M Ha 3TOH OCHOBE
BO3HHKJIHM (puH. sata n BeHr. szdz. CrnpaumuBaeTcs: noyeMy HHAOHMPAHCKHH ¢
nepeian B (uHHO-yropckux sideikax *d? OtBera HeT. Mexxay mnpouum ere
3. H. Cersiisi — xots1 o B 1891 r. cTOsi Ha MO3UUMM Hallled BTOPOH Teo-
PHH, KaK Mbl Buaeau, — B 1896 r. ykasas, yTo KOHCOHAQHTH3M paccMaTpH-
BaeMOro 3aMMCTBOBAHMsI Jierue BCero OObsICHseTCsl MPUHsITHEM *f B (hUHHO-
yropckoii npacgopme (T. e. no nepsoii teopuu).'?

B nopsizke HeGoab1IOr0 3KCKypca 3aMmeTuM, uto, no B. Illreiinuuy, npea-

rnosiaraeMbie UM (HHHO-yropckue *f u *k (*! m *k; mo kaaccuyeckoii Teo-
pun — *ft u *kk) BoOOlle peiKO BCTpeyaaVChb MeKAY TJIACHBIMH (BHYTPH
C/IOB&) H 4YTO, «MO-BUJHMOMY, HET HH- OJIHOH XOpOUIeil 3TUMOJIOTHH, 3aCBH-
NeTeJIbCTBOBAHHON M30 BceX (HJM M3 CaMblX BajKHBIX) (PUHHO-YTOPCKHX sI3BI-
KOB 10 (DMHHO-yropckoMmy *f Mexay raacHbiMu.» 2 M npaBaa, B To BpeMms
Kak s (DUMHHO-yrOpPCKOro JaGHasJbHOTO HHTEpBOKaabHOro *pp (1o

B. Ulreiinuny, *p uwau *p) wumeiorcst GeccrnopHble 3THMOJOTHH THNA (DUH.
sappi, BeHr. epe, TO MO MOBOAY (uHHO-yropckux *#f w *kk (mo B. Ilrei-
uuny, *f, *k wau *t, *k) yxe B. Koanunaep BbICKa3aJscsi ¢ H3BECTHOH OCTO-

19 E. N. Setdald, A finn-ugor d és ¢, crp. 416. B cBoeM jokJaae HA KOHrpecce
B Xeabcunku B aprycte 1965 r. B. Ilreinun (W. Steinitz, Die Kensonantenquantitat
im Finnougrischen, ctp. 507) ckasan: «B ciayuasx THna ¢un. safa ~ sadan si UCXOXKY H3
¢uuno-yropckoro *J¢ (kKak yxe OTMeueHO B Moeil HCTOPHHM (DHHHO-YTOPCKOrO KOHCOHaH-
TH3Ma). MHe BO3paxkanu, TOJuYePKHBAs apHiiCKoe NPOMCXOXKJIeHHe cjoBa *Sata c *t» (mo
aupyHoMy coobmenuio B. Illtefinnua, oH Gbl1 BO BpeMsi HanuMcaHHsi CBOEro JOKJaja yxKe
3HAKOM C Te3HcaMH AokJaajaa B. Xaanana Ha cocrosiBuieiicsi B CbiKThiBKape B Hione 1965 r.
Kouepenuun; cp. takxke E. Itkonen, Zur finnisch-ugrischen Lautforschung, crp. 40;
y B. Ulreitinna ner ccouikk takxke Ha . H. Cersiia). I[To B, reinuny (W. Steinitz,
Die Konsonantenquantitit im Finnougrischen, ctp. 507—508), ¢unHO-yropckoe cJoBO ¢O
3HAaYeHHEeM 'CTO’ MOIJIo ObITh 3aHMCTBOBAHO M3 CKH(CKOro s3bIKa, rje IJyXHe CMbIYHbIE
Mey TJIaCHBIMH Tepellii B 3BOHKHe cMblyHbie (Hanp., Sadagaroi 'Bewohner der 100
Hiigel’). Ho 3. HMrkoHen ocnapuBaer Touky 3penusi B. IllTeiinuua, ykaspiBag na TO, UTO
B CKH(CKOM si3bike *$§ mepemies B § M MO3TOMY (DHHHO-yropckoe ’cto’ (*Safa co cMsAryes-
HpIM § B Hauale cJOBa) He MOKeT ObiThb CKH(CcKoro npoucxoxienus, cm. E. Itkonen,
Zur finnisch-ugrischen Lautforschung, crtp. 41. Hekoropble yueHble cuMTalOT, 4TO ipa-
¢dunnO-yropckoit (opmoii caoBa ‘cto’ Morsia 6uith M *Sata, cm., Hanp., B. Collinder,
An Introduction to the Uralic Languages, ctp. 78.

20 W. Steinitz, Geschichte des finnisch-ugrischen Konsonantismus, crtp. 23;
0 pe/lKoil BCTPeuaeMOCTH *k MeXJy IJIaCHBIMH CM. TaM e, ctp. 19; cp. rakxke: W. Stei-
nitz, Die Konsonantenquantitit im Finnougrischen, crp. 502 u ca. (umanp., na crp. 503:
«...MeXJy TJacHBIMH BCTPEYaJHCb HOPMAJbHO 3BOHKHe lieJeBbie, a IMIyXHe CMbluHble —
MOYTH TOJBKO B CJOBAaX 3KCIHPECCHBHOTO XapaKTepa»).
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PCIKHOCTBIO, yKa3blBasi HAa TO, YTO COOTBETCTBYIOL[HE 3THMOJIOTHH CJAHIIKOM
MaJIOYHC/JIEHHBI B HE COBCEM SICHBI HJIH JOCTOBEPHBI. 2!

Yro kacaercst ¢uuHO-yropckoro *#t (mo B. Hlreituumy, *f wau *2), To
B. Ilreitann nuiier: «...B OJHHX sI3bIKaxX BCTPeYaercsi COOTBETCTBHE MEpPBO-
HauajJpHoro *f [T. e. mo K/Jaaccuueckod Teopuu, *ff], a B APyrHxX — nepBo-
Haya/JbHOro *J [T. e. mo Kiaaccuueckoir teopuu, *#]».22 [Ipumepamu 3TOro
CJTy?KaT, KOHeYHO, H3BECTHbIe CJI0BA 'NATH’ M 'lIecTb. Bce BocTouHble (hHHHO-
YrOpCKHe $I3BIKH YKa3blBalOT 3J1eCh Ha MePBOHAYAABHYIO 00Jiee CHIbHYIO

CepHIO CMBIUHBIX (MO KJAaccHuecKoil Teopuu, *it): sp3. vefe, koto, Benr. t,
hat u T. 1., HO B NpUGANTHIICKO-DHHCKUX SI3bIKAX BCTPEYAETCS COOTBETCTBHE
CMBIYHBIX OoJiee c1a60i cepHH (MO KJACCHYECKOH Teopuu, *f): ¢uH. viisi,
viite-, kuusi, kuute- (cp. B ciydae JabHaJIbHOTO CMBIYHOTO — JBOHHOH pp,
Kak B cjoBe sappi). C 3THMH CJI0BAMH CBSI3aHbl KOMIIMKAIMH TaKkKe B
CcaaMCKOM si3bIKe. 23

Tem He MeHee He HCK/AIOYEHA BO3MOXKHOCTb, YTO YAACTCH OOGDBICHHTH
cerojiHsIIHee MOJIOXKEHHEe Belledl B YaCTH CMBIYHBIX 3THX BaKHBIX CJIOB B
3anaaHblX (PUHHO-YTOPCKHUX $SI3bIKAX KaK pe3yJbTaT BTOPHYHOTO DPa3BUTHSA,
[POUCIIEIIero B ONpe/e/]eHHbIX CleH(pHUIeCKHX YCJIOBHAX. A HMEHHO, eC/H

WCXOAuTh U3 npadopm *vitte, *katte, To, BO3MOXKHO, OHH OBbLIH €1MHCTBEH-
HBIMH KODHAMH B (PHHHO-YTOPCKOM Tpasi3blKe, Ie 3a JOJTHM IVIaCHBIM CJle-
IOBaJI JBOMHOH CMBIYHHIH.?* Takoe HMCK/IIOUHTENbHOE IOJIOXKEHHEe 3THX CJIOB
MOIJIO CJAYXKHTh OCHOBO# JJISI COKpalleHHsT HJAM TIJIACHOTO 3JeMeHTa

(*vitte > *vitte, *katte > *kutte)?S, uau cJaeLyIOIIETO 3a HUM COIVIACHOTO

snementa (*vitte > *vite; *katte >> *kate). 10 MOIJIO NPOU3OHUTH HIH
IyTeM 3aKOHOMEPHOTO 3BYKOBOTO Pa3BHTUSI MJH K€ MyTeM KaKOH-1u60 aHa-

Joruu (Hampumep, OT cjoBa *vitfe aGiaTHB-MapTHTHB Obll *vitt-td, T. e.
*pit-td, oTkysa mMoraa aGeTparuipoBaThCsl HOBAsi OCHOBA C €IMHHYHLIM CMbIY-
HbIM: *vite-).

2l B. Collinder, Comparative Grammar of the Uralic Languages, ctp. 79, 82—83;
cp. rakxke B. Collinder, An Introduction to the Uralic Languages, ctp. 84 («B mnpa-
ypajibCKOM H NpauHHO-YTOPCKOM $I3bIKAaX MOLJIH CYIIeCTBOBATh ABOHHbie cMbuuble. [Ipu-
Mepbl: GuH. rakas [rakkaa-], sappi»). Marepual no 3THMOJIOTHAM C TpejanoJiaraeMbIMH
(UMHHO-YTOPCKMMH- NBOWHBIMH CMbluHBIMH npuBeged . Hrtkomesom: E. Itkonen, Zur
finnisch-ugrischen Lautforschung, crp. 33—34. Cp. Ttakxke P. Hajd, Bevezetés az
urédli nyelvtudomanyba, crp. 45.

22 W. Steinitz, Geschichte des finnisch-ugrischen Konsonantismus, ctp. 25.

2 E. N. Setdld, A finn-ugor & és &', crp. 411—412 u 427—428; P. Ravila,
Das Quantititssystem des seelappischen Dialektes von Maattivuone, Helsinki 1932,
ctp. 100—101; B. Collinder, Comparative Grammar of the Uralic Languages, ctp. 82
u Ap. (B OMHMX AHANeKTax HeperyJasipHoe uepejoBaHue crymenedi t'f — & vit'ta — vida-
'msTh’, B APYFHX JHAaJeKTax COOTBeTcTBHe cJaGoii cepuu corsacubix). ITo K. Bepreaanay,
B CJ0OBax 'msaTh’ W 'LIeCTh’ NPHXOAHTCA HCXOJAHTh H3 MEePBOHAYAJbHOrO COUYETaHHs CorJac-
neix: *vijte (u *kuvte), cm. K. Bergsland, Suomen hiisi. — Vir. 1964, crp. 244,
noactpounoe npumevanne 6. O. HMrtkonen moxasepraer Touky 3penusi K. Beprcaanpa kpu-
THKe M Ipejrojaraer, MO-BHAHMOMY, 4YTO B IpadHHHO-yrOPCKOM $i3blKe CyLIeCTBOBAJH
papaiienbHo (GopMel *vitte u *vite, *kutte n *kite, cv. E. Itkonen, Zur finnisch-
ugrischen Lautforschung, crp. 15—16, 22 u cu.

2¢ Tlo 3. UTKOHeHy, mocJe JOJrHX COIVIACHBIX B OOLUEM He CTOSVIH JOJI'He COrJlacHble
wiaM couetanns coraacHelX, cM. E. Itkonen, Zur Frage nach der Entwicklung des
Vokalismus der ersten Silbe in den finnisch-ugrischen Sprachen, ctp. 270. Ho Bo Bcsikom
cliyyae Ha/0 HMeTb B BHJY, YTO COYETAHHsS YKa3aHHOrO THNA MOTIJIH BCTPEYaThCsl HA CTHIKE
MopgoJiorHyeckuXx uacteit ciosa; cp. Takke W. Steinitz, Die Konsonantenquantitat
im Finnougrischen, ctp. 502—503.

25 Hanp., Mopa. defe 'nars’ u koto ’wects’ BospopATcs . WTKOHEHOM HMEHHO K
IOMOP/IOBCKHM HCXOJHBIM ()OpMaM C KOPOTKHM TJiacHbIM: *vitte, *kutte cm. E. Itkonen,
Zur finnisch-ugrischen Lautforschung, ctp. 17.

94



Edunuunsie u 08olHble CMbl4HbIE 8 (PUHHO-Y2OPCKUX A3bIKAX

2. Kak yxe ormeuyasoch, no B. Illteiinuuny, 6osiee cuibHasi cepusi pac-
CMaTpPHUBAaeMDBIX COIVIaCHBIX — B €r0 TEOPHH 3TO ObLIH €IHMHHUHBIE CMbIUHbIE
*p, *t, *k (*p, *I, *k) — BcTpeuanach OueHb PeJKO MLy IJACHBIMH; Ha-
TNpOTHB, caMOii OOGBIYHOH MeXKAy IJacHbIMH Oblia Gosiee ciaabasi cepusi —-
B ero teopuu *w, *d, *p. Ho npu 3ToM oueHb CTpaHHO, 4TO B CjaydYae couye-
TaHWil JBYX COIJIaCHBIX MeXKJy TJIaCHBIMH COBPEeMeHHble (DUHHO-YrOpCKHe
$I3BIKH He YKa3blBalOT Ha 3BOHKHe coueranus *pd (*gd), *dp (*dg) u t. n.,
a sIBHO YKa3blBAIlOT Ha TJyxue coueraHust *kf, *ftk, *pt u 1. n. Hanpuwmep:
(*kt:) ¢un. kaksi, kahte- ’nBa’, caam. guok'té, mopn. kavto, kafta (a ne
*kavdo wnu uro-uuGyab noaoGuoe, cp. Sado, Sada), map. koktit (a me
*koyddt win uytO-HHOYAb NOAOGHOE, cp. Sid6 ‘cro’), yaM. kik, kikt-, komu
kik, manc. kit, xaurt. kat, Beur. két, ketté (cp. Y. H. Toivonen, Suomen
kielen etymologinen sanakirja I, Helsinki 1955).26 Ha ocHoBe ki1accuue-
CKOH TEOpPHH BONPOC pellaeTcss OueHb MPOCTO M €CTEeCTBEHHO: Hapsily c
JBOMHBIMH CMBIYHBIMH *pp, *ff, ¥*kk B (UHHO-yropcKOM npasi3biKe CYLIECTBO-
BaJId TJIyXHe eJIMHHYHbIE CMbluHBle *p, *f, *k (a Takke cHOHIAAHTHL *s, *§,
*$, ? §), KOTOpbie BO MHOTHX (DHHHO-YTOPCKHX $I3bIKaX B TOJIOKEHHH MEXKIY
TJIaCHBIMH TPEBPATH/IMCh B 3BOHKHE (3TO caMblii OOBbIUHBINH (hOHETHUEeCKHH
nponecc!), a CBOIO TVIYXOCTb COXPAHH/AH B COCEICTBE C APYTHMH TJIYXUMH
COlJiaCHBIMH (3TO TOXKe ecTecTBeHHOe (oHeTHUecKoe siBjeHue!).?”

IIpaBna, B MOPJOBCKHX sI3bIKaX B HEKOTOPBIX C/yyasX Ha CThiKe Mopdem
BCTPEYAIOTCSI U COYETAHHUSl ABYX 3BOHKHX CMBIUHBIX (@ Takxke CcOYeTaHHs
3BOHKOTO CHOMJISIHTA C 3BOHKHM CMBIYHBIM), HO 3TH (POPMBI HMEIOT, Bepo-
sI1E0, OoJiee MO3/iHEe NMPOMUCXOXKAEHHE WJ/IH TNOJABEPI/IMCH AeHCTBHIO aHaJo-
THH, HanpuMep, GOpPMBI NposaTHBa 3p3. Ved-ga, Moxul. ved-ge oT Ved ’Bopja’
(cp. viF-ga, vir-ge, var-ge or Vif 'gec’ w T. n.).?® C HApyro CTOPOHHI,
MOXXHO YNOMSIHYTb, HanpuMep, (GopMbl abGaTHBa THMA 3p3. Rurk-to, MOKII.
kurk-ta or kurgo, kurga ’por’, 3p3. pank-to, wmoku. pank-ta ot pango,
panga 'rpu6’ (c okoHuaHueM -fo, -fa, XOTd MOCJe TIJIACHOTO BCTPeyaercs
okoHuauue -do, -da: 3p3. moda-do, moku. moda-da ot moda ’3emss’).

3. Ecuu corsiacHo BTOPO# WJIK TPeTbel TeopusiM, B Gosee c1aboi cepHH
COTJIaCHBIX Mbl HCXOAHIH Obl He M3 IVIYXHX CMBIUHBIX *p, *f, *k, a u3 3BOH-
KHX CMBIUHBIX *b, *d, *g wiu W3 3BOHKHX wlesneBHIX *w, *d, *p, TO MOXKHO
OblI0 Gbl OXKHAATb HA CTHIKE JABYX MopdeM — B clyuae MPHCOeNHHEHHs
OKOHYaHHSl K COTJIACHOMY OCHOBBI — TaKKe 3BOHKYIO TeMHHATY, Halnpumep
dd win §0. B JedCTBHTENbHOCTH K€ B TaKHX CJAydasiX Mbl MMeeM OOBIYHO
rayxyio remunary. Hanpumep: map. pi-f-ta ’(Bbl) cBasbiBaau’ (a He pi-d-0a,
HECMOTpSl Ha TO 4TO B APYTHX C/aydasix ¢ BCTPeUaeTcss ¥ B OCHOBE H B OKOH-
YaHumM, cp. pi-03-m ’(s1) cBazbiBaA’, a Takke $§3-0d- (pit) ’(Bb) He (CBA3BI-

% Hacuer AOMOJHHTEJNBHBIX NPHMEPOB Ha *kf, *tk, *pt, *kp (?), a Takxke *RE, *Ck,
*k¢, *Ck, *Ct(?), *kS, *ps, *Sk cm. B. Collinder, Comparative Grammar of the Uralic
Languages, ctp. 83—105.

27 3pecb, MOXKeT ObITb, NMOJNE3HO HANOMHHTb, YTO B MOP/JOBCKHX $3bIKaX CHOHJSHTHI
ABJSAIOTCS TVIYXHMH (T. €. COXPAaHHJH CBOIO TJIyXOCThb!) JaxKe repej, 3BOHKHMH COTJIACHBIMH,
manp.: [i$me ’nomanp’ (cp. duH. lehmd 'kopoa’), risrme ’'ueny’ (cp. ¢uH. rihma ’uuTKa’),
kasoms ’pacti’ (cp. ¢un. kasvaa ’pactu’); cp. P. Ravila, Onko viro painotukseltaan
voimnakkaasti sentraalistunut kielimuoto? — Vir. 1936, ctp. 212, noactpouHoe nmpHMeyaHHe;
E. Itkonen, Zur finnisch-ugrischen Lautforschung, ctp. 38. Cp. mexay npounm Takxke
3p3. Ranf-rie-ms, karnt-le-ms (MHOTOKpaTHble TJaroabl OT kandoms 'HOCHTb, TPHHOCHTD').
3p3. Kitngms ’cmeatbcs’, Mokul Kifriams ’decaTbCsi, 3yAeTb H T. 1.

28 Cp. takxke JI. B. By6pux, HUcropuueckass rpammarika 3p3siHCKOro sispika, Ca-
panck 1953, crp. 22—23.
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Ba/M)’; 0 npuBejeHHbIx npuMepax cMm. Y. Wichm a nn, Tscheremissische
texte mit worterverzeichnis und grammatikalischem abriss, Helsinki 1953,
crp. 118 u 121); mopa. aGnatuB def-fe, vef-fe (c rayxum ABONHBIM CMBIY-
HbIM, XOTSl B HOMHHATHBE TOH K€ OCHOBBI Ued 'BOKA’ M B reHHTHBe vede-f,
Peda-fi uMeercsi 3BOHKHH d, KaK U B TOM 3Ke OKOHYAHHHM a6JaTHBa MOC/e
IJIacHOTO HMeeTcsl 3BOHKHH d: Dele-de, vele-de or ciosa vele ’cenc’).?®
B dopmax Tuna deffe, veffe, a Takke Kefte, Keffe ot Ked, ked 'pyka’ npu-
COe/IHHEHHE OKOHYAHHS NPSAMO K COIVIACHOMY OCHOBBI MOJKET HMETb BeCbMa
CTapble KOPHH, cp. (HH. NapTHTUB vet-td oT vete- (vesi 'Boma’), kdt-td ot
kite- (kdsi 'pyka’); muB. kdfta ot kddu- (ke'iz ’pyka’; cp. L. Kettunen,
Hauptziige der livischen laut- und formengeschichte, Helsinki 1947,
crp. 61 u 57); Benc. vet or vede- (veZi 'soma’; cp. L. Kettunen, Léuna-
vepsa héilik-ajalugu I, crp. 52; II, crp. 36), kit or kdde- (kdZi ’pyka’;
cp. L. Kettunen, ykas. pa6. I, ctp. 48).3°

B 10 XKe Bpems MopaoBcKHe NBOfiHble CMblYHBIE (Ha CThIKE MOpdeM)
GoJsiee MO3/HErO NMPOMCXOXKAEHHs, MPeJACTaBJsIONIHe cO6Oil pe3yabTaT BTO-
PHYHOTO Pa3BHTHS OTAEJbHBIX JHAJEKTOB, sABASIOTCS 3BOHKHMH. Hampumep:
mekul. (c. IMTanaeska) madda ’noxurech (cnats)’ (< *maddda, cp. B c.
Hosas Ilotbma madada; madams, madmas 'noxutbes (cnath)’), udde
"(eb1) cnanu’ (< *udade, cp. sps. udide; uddms, udoms 'cnaty’). (ITo mo-
BOJLY BBbINaJieHHsI COEJIMHHUTENbHOrO TJacHOro B rosope c. I[lanaeBka Ha
CTbIKE MOp(eM MexkAy OAHHAKOBBIMH COTJIACHBIMH -CP. TakKikKe: c. [lajsaeBKa
mollan ’(s1) nomen 6b’, c. HoBas Ilotema molalji; c. Tlanaeska azZe ’(on)
cka3an (310)’, c¢. Crapoe IllaiiroBo azdZe u 1. 1.). Uto Kacaercsi yrnoMsiHy-

toro 3. H. Cersinis abGiatuBa Mokul. kutta, 1. e. kufta or kud 'now’, 3ps.
kudodo or kudo®' (nepBonauaibHasi ocHOBAa Ha @, cp. ¢uH. Rofa 'opTa,

XHXKHHA', TapTUTUB kotaa < *kotafa), T0 31ech TYXOCTh ABOHHOTO CMBIY-
HOTO MOJKET OKa3aThCsi Pe3y/JbTaTOM JeiCTBHS aHAJOTHH JAPYTHX MOKIIAaH-
CKHMX CJIOB TaKOWH e CTPYKTYphI: Ueffe ot Ued 'Bopa’, Keffe ot Ked ’pyka”
u 1. A. IIpaBna, B o61acTH CHOMISIHTOB, MO-BUAHMOMY, TaKKe BCTPEUAIOTCS
OT/leJIbHbIE C/yyau, Tje Mocjae MO3AHero BbIMaJeHHs COeIHHHTEJIbHOIO TJac-
HOTO M3 3BOHKHX CHOMJ/ISIHTOB BO3HHKJA TJyXasi TéeMHHAaTa, HalpuMep 3p3.
pala-3o, -5s0, -zazo 'myctb on noueayer ero’ (cp. H. Paasonen, Mord-
winische chrestomathie, Helsingfors 1909, crp. 016). 32

[1puxoauTCsi MeKAy MPOYHM MPH3HATb, YTO XOTSI TVIYXOCTb CMBIYHBIX B
MOpPJOBCKUX (hopMax Tuma veffe, velte, Kelte, Reffe, kak Mbl BHIeJH, BEepO-
SITHO, HMeeT BeCbMa JpeBHHE KOPHH, TO CBEPXAOJIOTY CMBIYHBIX (CBEpPX0JI-
rHe reMHHAThl!) c/efyer, HCXOJsI M3 K/JIaCCHUECKOH TEeOPUH, CYMTATH Pe3yJib-
TATOM BTOPHYHOTO BOCCTAHOBJIEHWSI TPAHUIBI MeXay Mopdemamu. PoHeTH-

yeckH 3aKOHOMepHOil Gblia 6bl He opma Veffe, a vefe (f < *tt) (cp. Bemc.-

2 Tlo moBoay MOpAOBCKHX 3bikoB cp. Takxke yxke E. N. Setdld A finnugor &
és ', ctp. 424. O6 aHaJOrHUHBIX SIBJEHHAX B XaHTHIICKOM s3bike cM. W. Steinitz, Die
Konscnantenquantitdt im Finnougrischen, crp. 503.

% Cp. A. Bussenius, Zur ostseefinnischen Morphologie: Stammesalternation
im Ostseefinnischen, Berlin und Leipzig 1939, ctp. 43—44; cp. ceituac Takxke P. Alvre,
Lédénemeresoome *dg-, *de-noomenite tiivedest. — ESA 14—15 1968—1969, ctp. 165—166.

3t E. N. Setdld, A finnugor & és ¢’, crp. 424; cp. rakxke P. Alvre, Liineme-
rescome *de¢-, de-noomenite tiivedest, crp. 165.

2 Cp. A. A. llaxmaroB, Mopaosckuit sTHorpaduueckuit c6opunk, Caukr-ITerep-
6ypr 1910, crp. 745.
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vet, kat!), T. e. Mbl uMean Obl coBnamenue c Qopmoii Jefe 'msTw’.33 A uTo
310 JIeHCTBHTENbHO TaK, MOATBEPIKAAETCs TeM, YTO B HEKOTOPbIX aHaJoruy-
HBIX CJYy4asiX HAa caMOM Jie/le CBePXJ0Jrasi TeMHHAaTa OTCYTCTBYeT HJIH BCTpe-

yaetcst (hakyabTaTuBHO. Hanpumep: Mok matdms (a ue mat-t3-ms) ’yio-

XKHTb (CmaTh); TYWHTH OT madims ’neub; TyXHyTh'.%* OcobGeHHO Xapax-
TEPHO 3TO siBJIEHHe MJsi 3p3siHcKoro sispika. @. 1. MapkoB nuiier o npu-
aJaThIPCKOM JHAJIeKTe 3P3s-MOPJOBCKOTO sI3bIKA, 4YTO JA0JATHE ([ABOHHBIE)
COTJIACHBIE «COXPAHSIIOTCS TOJBKO B TeX CJydasX, KOrja HX OTCYTCTBHE
MOXKeT BBI3BATb MYTAaHHIy B CMbIC/e WIH BoOOLie paspylleHde CMbICIa»,
HanpuMmep, opTTax 's BeIOpOIy — Tebst’, cp. opran ' 6pocaio’. «OHu TaKKe
o0si3aTe/bHbl B TOM cJydae, eclu Tpebyercsi OTTPAHHUNTb OAHY (HOPMY OT
Ipyroii, Hanpumep: ger'e (msTb) W B8er'T’e (BOABI), HO TOBOPAT: KeTe M
Ker'r’e (3a pyky), car’e u car’r’e (o mocre)». %

4. B noJHOM COTVIACHH CO CK23aHHBIM B 2 H 3, C TOYKH 3PEHHsI KJIaCCH-
YECKOH TEOPHH, OUeHb NMPOCTO OODBSICHSIETCS CJeaylolllee SIBJeHHe B MapHuii-
CKOM s13blKe: kif ’pyka’ (¢ TJIyXHM CMBIYHBIM B KOHIle C/0Ba!) — TeHHTHB

kidon (c 3BoHKMM wiesieBbIM BHYTPH cioBal) (cp. Y. Wichmann, Tsche-
remissische texte mit worterverzeichnis und grammatikalischem abriss,
ctp. 113). A HMEHHO: B NOJIOKEHHH MeXJYy TIJIACHBIMH MepBOHAYaJbHbIH
[JIyXOW CMBIYHBIH TNpeBPAaTH/ICS B 3BOHKHH IeJ€BOH, a B KOHIE CJOBA —
OCTAJICSI TVIYXHM CMBIYHBIM.

CpaBuenne Map. kit (rayxoii CMbIUHBIH B KOHIEe cJ0Ba) ¢ Mopia. kKed,
ked ’pyka’ (3BOHKHMH CMBIUHBIH B KOHIIE CJI0BAa, KaK M B reHuTHBe Keden,

Redan) yxkaspiBaeT Ha BO3MOXKHOCTb TOTO, YTO B MApPHICKOM SI3BIKE TJ1ACHBIH
B KOHIE CJ0oBa Bbilajg (> kit) 10 0O3BOHYEHHS W CHHPAHTH3AIMH CMBIUYHOTO
BEYTPHU caoBa (>> kiddn), a B MOPAOBCKHX, HA0GOPOT, O3BOHYEHHE CMBIY-
Horo BHYTpH caoBa (> *kdda, *kddon) npousouio 10 BbIMAJEHHS TIV1aCHOTO
B KOHIle CJOBa, T. €. 10 TOTO, KaK CMbIYHBIl B HOMHHATHBE NOMaJ B KOHeY-
HOe ToJsioxkeHue. 36 ;

[Ipu 3TOM HMHTEpPECHO CPaBHUTb MOPIOBCKHE NMepBOHAYaJbHble ABYCI0XK-
HBle OCHOBHI THNa ked, ked (cp. ¢uH. Risi, kite-) nnu kuz ’enka’ (cp. ¢QuH.
kuusi, kuuse-) c nepBOHaYaJbHBIMH TPEXC/JIOXKHBIMH OCHOBAMH THIA MOKIIL.

veria$ 'nonka’ (cp. ¢uH. vene, venee- < *venehe-, nuaj. veneh, a Takxe
Bernc. verieh, verthe-: L. Kettunen, Lounavepsa hddlik-ajalugu I, ctp. 87
u 84). IlpeamosaraioT, 4YTO B JABYCJIOXKHBIX OCHOBAX, OKAaHYMBAIOIIUXCS HA
*¢, B HOMHHATHBe MEePBOHAyaJbHO ObLI TIJIACHBII B KOHLE caoBa (*Rdte),
a B TPEXCJIOXKHBIX OCHOBAX B HOMHHATHBE B KOHIE CJOBa NePBOHAYaIbHO
rnacHoro He Obuio (*veneh < *venes; *venehe- < *veneSe-). Eciu mnpu-
HATbH 3Ty XOPOIIO 00OCHOBAaHHYIO TOYKY 3peHus, 10, no [1. PaBusa, «Bbine-
YIOMSIHYTbie MOPAOBCKHE OTHOLIEHHS OODBACHSIOTCS OYEeHb eCTeCTBeHHBIM
o6paszom. Hampumep, B cioBe kuz ’enka’ u3MeHeHHe S > 2 NPU3OLLIO elle
B TOJIOJKEHHH MeXKJy TIJIAaCHBIMH, [0 HCUE3HOBEHHSI KOHEYHOrO TIJIaCHOTO.

3 Cp. rakxke 1. B. By 6pux, Ucropuueckasi rpaMmMaTHKa 3p3siHCKOro si3blka, cTp. 29.

[To B. Illreitnuny, ¢opma vetfe apasiercs (onernuecku sakoHomepHoil, cM. W. Steinitz,
Die Konsonantenquantitit im Finnougrischen, ctp. 503. 9. H. Cersiin (E. N. Setédla,
A finn-ugor 8 és d’) 3Toii mpoGJeMbl He 3aTparHBaer.

3 Cp. V. Hallap, Verbaaltuletussufiksid mordva keeltes (ithismordva keeles
esinenud sufiksid). Dissertatsioon filoloogiateaduste kandidaadi teadusliku kraadi taotle-
miseks, Tallinn 1955, ctp. 124, 132 (pykonucs B Hayunoit GuGanoreke AKajleMHH Hay¥
Acronckoit CCP).

% @, [1. Mapxkos, [IpuanaTelpcKHil JHaJeKT 3P35-MOPAOBCKOro sidbika. — OuepkH
mopaoBckux auanektoB I, Capanck 1961, ctp. 28; cp. takxke A. A. llaxmaros, Mop-
JIOBCKMiT 3THOTpauueckuii COOPHHK, cTp. 744.

36 B oTHOIIEHHH MOPAOBCKHX s3blKOB cM. P. Ravila, Lisd mordvan &ddnnehisto-
riaan. — Vir. 1944, ctp. 421.

97



Baamen Xaanan

A B cayuae vena$§ § coxpaHWJcs TVIyXHM, TaK KaK OH C CaMOro Hauajia
CTOSIVT B KOHIE cJoBay. 3 KoHeuHO, mMpu NPOTHBOIOCTABJIEHHAX THNA RuUz —
Dera$§ MBI UMeeM JeJ0 He CO CMBIYHBIMH, a ¢ cubuasiutamMu (a, mo B. Ilreii-
HHIlY, CHOHJISIHTHI ObIM TIVIYXHMMH YyKe B (DHHHO-yropckKoMm mnpas3sbike). Ho
Clofla K€ MOTYT OTHOCHTbCS HEKOTOpble MOp(OJOTrHYECKHEe 3JEeMEHTHl, B
KOHIle KOTOPbIX MePBOHAYA/IbHO IVIACHOTO He ObLIO, HAMPUMEpP NPHU3HAK MHO-
JKeCTBEeHHOro uucsaa -t, -f: 3p3. lisme-f, moku. liSma-t ot sp3. liSme 'no-
manp’, Mokl [iSme 'KOHB’; a TakKikKe 3p3. KUT6, MOKIIL. KUT OT 3P3. KU, Kue,
Mokl kue 'KTO (cp. pammaTHka MOpPAOBCKHX (MOKHIAHCKOTO H 3P3sH-
ckoro) s3bikoB I. @onernka u mMopdoJorus, Capanck 1962, crp. 273). Mop-
JIOBCKHE K€ CJIOBa, B KOTOPBIX CMBIUHBI B KOHIle BTOPOTO, KOHEUHOTO CJIOra
SIBJiSIETCS YACTHIO CAMON OCHOBBI, OTHOCATCS K CPAaBHHUTEJNbHO MO3/HUM 3aUM-
CTBOBaHUSM, Hanpumep, tarat ~ tarad ’BeTBb’, MOKII. kagdt ~ kagid ’Oy-
mara’, jarmak ’Mvonera’ u jap. % A uTo JKe KacaeTcs MPOUCXOXKAEHHS KOHEY-

HOTO 3BOHKOTO Z B MapHHCKHX cj0oBax THna r3fdZ ’nuca’ (cp. ap3. Fives
‘nuca’), To O. Beke nokasaJji, 4To B MapUICKOM sI3bIKe KaK MexK/Jy IVIaCHBIMH,
TaK ¥ B KOHIE CJioBa § > 2. 38a

5. Croponnuku teopuu B. Illrteiinnia Moryr npuBOAMTb apryMeHT CTa-
THCTHYECKOTO POJAA, a HUMEHHO, MOTYT NOJYepKHBaTb, YTO B HAacTOsllee
BpeMsl JBOHHBIE CMBbIYHBIE B OCHOBE CJ0OBAa 3aCBHAETEJIbCTBOBAHLI BCe-TAKH
TOJBKO B NPHOAJTHHCKO-(DUHCKHUX M CaaMCKOM $3blKaX, a B 0O0JIbIIMHCTBE
(MHHO-YTOPCKHX A3BIKOB HX (PaKTHYECKH HeT.

B nelicTBHTENBHOCTH K€ CJeIbl JBOWHBIX CMbIYHBIX (He HA CTbIKe MOP-
(eM) COXpaHW/IMCh M B MOPIOBCKHX f3blKaX. B HEKOTOPBHIX MOKIIaHCKHMX
nuajekTax, Hanpumep B c. [lamaeBka PysaeBckoro paiioHa (rae asTop
HacTOsilllell cTaTbu coOHMpaJ JIMHTBUCTHYECKHH MaTepuas H Jejajd 3BYyKO-
zanucu B 1958, 1959, 1960 u 1962 rr.), yacTb HaceJieHHs, B OCOOEHHOCTH
JKEHILHHDBI, KOTOpble MeHee 3HAKOMBI C PYCCKHM $3bIKOM, MPOHM3HOCAT IJIY-
XHMe CMbIUHBbIe B MO3UIUH MEXKJy 3BOHKHM 3BYKOM M IJIACHBIM KaK KOPOTKHE
reMuEaTH: pp, it, k. Hanpumep, B ciose kofta (kofta) 'mects’ cMbIYHBIR
MeXK/Jy TJIaCHBIMH MOJKET HHYeM He OT/IHYaThCs OT CMBIYHOTO B 3CTOHCKOH

dopme renutusa kofta (kotta, B opdorpacduu kota) ot ciosa kot (B opdo-
rpatun kott ’onopku (ex. 4.)’: oueHb KOPOTKHIl NMPeALIeCTBYIOUME T/1aCHbIA
C BHe3aNHBIM OKOHYaHHEM; CHJbHOE, CJBIIIHOe HayaJo cMblyHoro (fester
AnschluB); sicnas rpaHnua cjora B CepPeiHHe CMBIYHOrO 3/1eMeHTa. A y apy-
roil YacTH HaceJeHHsl IepPexoj OT IVIACHOTO K CJeAyiolleMy CMBIYHOMY CO-
Bepuiaetcst Gosiee MOCTENEHHO, MPeALIeCTBYIOIIHH MIACHBIH HMEET pacTaHy-
Toe, 3aTHXalolllee OKOHUaHHe, HayaJbHasi 4acTb CJEAYIOLIEro COTrJIacHOrO
TIPOM3HOCHTCS BSIJIO W CO3/laeTcsi BIeyaT/JeHHe TPaHUIbl CJora mepej coryac-

€D, € ) (2}
#bIM: kota, Tounee koPta (koPta) (loser AnschluB, Kak H B PYCCKOM s3biKe
B POJAMTEJLHOM [ajexe KOT@ OT cloBa KoT).%

TIpu 9TOM OueHb BAKHO yUHTBHIBATH TOT (HaKT, 4TO YMOMSIHYTHIH BTOPOWH
BapHAHT NPOM3HOIIEHHsI BCTPeUaeTcs B MePBYIO Ouepelb y MYKUYHH H MOJIO-
JBIX JIOflefl, XOPOIIO 3HAKOMBIX C PYCCKHM SI3bIKOM. DTO CBH/ETEJNbCTBYeT
O TOM, YTO BTOPOfi BAPMAHT TPOM3HOLIEHHS] SBJISETCA BTOPHYHBIM, OObsiC-
HAETCSl KaK Pe3yJbTaT BJIHAHUS PYCCKOro si3blKa.

8% P. Ravila, Lisi mordvan #innehistoriaan, crp. 421. )

% Cp. H. Paasonen, Die tiirkischen Lehnworter im Mordwinischen. — JSFOu
XV, 1897.

3a (. Beke, Cseremisz nyelvtan, Budapest 1911, ctp. 86—87.

3 Cp. V. Hallap, Phonological Problems of the Moksha-Mordvin Language. —
CSIFU I, crp. 165.
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Edunudnote u O0BOUHble CMbIYHbIE 8 QUHHO-YSOPCKUX H36IKAX

OrmerHM, 4TO JBOSIKHi Iepexoj OT IVIACHOrO K COrJIaCHOMY BCTpedaeTcs
TakKKe Yy TNJIYXHX ILIeJeBbIX U B ciydyae a¢puUKaT U COYETAHHH COIVIACHBIX.

Hanpumep: koda (k0%Zsa) ~ koSsa (ko3sa) 'rne’, malasist (malaZsst) ~
malassast (malas.sast) *6ausko K uum’, kufsu (kuP?su ~ ku??su) 'noxka’
(cp. 3cT. cloBo kutsu 'cobauenbka’, TpaHCKpHOUpYyeMoOe TpaaMIHOHHO Rulsil,
HO (akTHUecKH: ku?lsit), vatraks (vaPlraks ~ vallraks) 'nsrymka’, Solksan
(80l Sksan' ~' Solkksan) ’(s) sakpoio (ero)’.

Ve X. IlaacoHeH oOxapaKTepH30Baj MOpPAOBCKHE TIJyXHE CMBIYHBIE
MEX/y 3BOHKMM 3BYKOM M TIVIaCHBIM, KaK «KOPOTKHE reMuHatbi».*’ Bo BTO-
POM H3AaHHM CBOEH HCTOPHUYECKOH (OHETHKH OH TOBOPUT O <«reMHHATaX,
o0a KOMMOHEHTBHl KOTOPBIX SIBJASIIOTCS KOPOTKHMH», H TPaHCKPHOHpyeT

upsiMo: kotta, korttams ’roBoputs’, fejtte/ 'moun’. *!

Tpasaa, nosauee (B 1909 r.) X. [Taacowen TpaHckpuGHpyer yike — Ge3
BCSKHX KOMMeHTapueB —: kola (koid).%> B ¢uuHO-yropckoii TpaHCKpHII-

wun I ofo3HayaeT MOJYAOATHE eIMHHUHBIT raacHbiii. B 1911—1912 r.
WM. CunHHen muIleT, 4TO HECKOJbKO JeT ToMy Ha3aja X. [Taaconen cooGuiun
€My B JIMYHOM MHCbMe, UTO YNOMSIHyTBle CMbIYHble BCe-TAKH He TeMHHAaThl,
a MOJIyJ0JITHE eIMHHUYHbIE CMBIUHBIE. *® 31ech MBI HMeeM Ies0 C MepeoleH-
Koi, caenaHHoi X. [TaacoHeHOM uyepe3 HECKOJILKO JeT MOcC/e 3aBepLIeHH:
€ro nocJjepHero mnyremectsus K MopaBuHaMm (B 1901 r.#) u yxe He HMe-
ueit pematomero 3uauenus. Ouenb Bo3MOxkKHO, uto X. [laacoHeH cibla’
B MopAOBHH KaK NPOH3HOLIEHHE ¢ IeMHHATOH, TaK M C eJHHHYHBIM UIyM-
HBIM, a MO3/IHee, y»Ke He J0Bepsst CBOeil maMsaTH, PellnJ BOMPOC YMPOLIeHHO
B MOJIb3y €IMHHYHOTO LIYMHOTO.

J. B. ByO6pux TakKe mulleT, 4TO IIyXHe CMbIUHbIE H IeJeBbie «B HEKO-
TOpBIX JAMAJeKTax 3By4aT NPOJJIEHHO» (KaK MOKa3blBAIOT NMPHBEJEHHbIE HM
TIpUMepbl: MA36LH'KA 'KPACHBEHbKHi', N3K3 'KHUBOT, KyHOATOMC 'ObITH TOH:-
MaHEBIM’, 2aTO 'HaBec’, ¢ana ’xeaub' u Ap., . B. Bybpux umeer B BHAY
3p3siHCKMe AMaeKkTh!?).% A B rpamMmariKe MOpPJAOBCKHX f3BIKOB 1962 r.
TOBOPHUTCA: «Y MOKIIM BCe TJyXHe LIyMHbe, T. €. 7, T, T/, K ¥ ¢, ¢’, W, Y,
4/, 4 MOTYT BHICTYNaTh B HECKOJBKO yJIJIHHEHHBIX BapHaHTaXx... YKasaHHoe
YAJHHEHHE MPEACTABIEHO B MOJOXKEHHH MeXAy ABYMs 3BOHKHMH (hoHeMamn
(3 KOTOpHIX 06e WJM OjHA SIBJASIOTCS cJOroBbIMH)». Hanpumep: c’dnd
)eJub’, Kora 'mecth’, Toca ’'tam’, oy'y ’Goabumioi’ u T. A.* OueHb BO3-
MOJKHO, YTO M 3JIeCh TEPMHHBI «MPOAJEHHBIH» WJIH COOTBETCTBEHHO <«YJIJIH-
HEHHBIH» HAN0 NOHMUMAaTh B CMbIcjae remuHauuu. Hamnpumep, B mnocienHei
YNOMsIHYTOH PaGoTe TOBOPHTCS, YTO <«MOCKOJBKY OHa (= yAJdHHeHHe) Ka-
caercsi CMBIYHBIX W addpHuKaT, YAJHHSETCS TOJABKO HIOpPa3pbiBHAS 4YacThb
cMbika». 7 He coBceM TOHSITHO TOJIBKO MPENJIOKEHHE TaM ¥Ke: «YJIHHEeHHe

49 H. Paasonen, Mordvinische lautlehre, Helsingfors 1893.

4 H. Paasonen, Mordvinische lautlehre (= MSFOu XXII), Helsingfors 1903,
c<tp. VL

2 H. Paasonen, Mordwinische chrestomathie mit glossar und grammatikali-
schem abriss, Helsingfors 1909, ctp. 83.

4 P. Kemenes, [Penensus na pabory A. A. IlllaxmaroBa «MopaoBckuil sTHOrpa-
¢uuecknit c6opuuk»]. — NyK XLI 1911—12, crp. 106 (moacrpouHoe npuMeyaHHe peaax-
Topa xkypHana V. Cunnen).

“4 H, Paasonen, P. Ravila, Mordwinische Volksdichtung. I Band (= MSFOu
LXXVII), Helsinki 1938, ctp. XI, XV—XVI.

4% JI. B. By6pux, Ucropuueckass rpaMmaTtHKa 3pP3siHCKOTO si3blka, cTp. 26.

46 I'pammaTHKa MOPAOBCKHX (MOKIIAHCKOTO H 3p3sfHCKOro) s3blkOoB I. PoHeTHKa H
mopdosiorus, Capanck 1962, ctp. 26—27.

47 Tam xke, ctp. 26.



Baimen Xaaaan

He BCerja JOCTHIraeT TOTO, YTO Ha3bIBAETCS MOJYA0JATOTOH». BO3MOKHO, UTO
aBTOPbl (HCXOJAsl W3 PYCCKOrO NPOHM3HOLIEHHSI) MOHHUMAIOT MOJ «MOJYA0JIT0-
TOH» HEYTO HHOE, YeM 3TO OOBIYHO MPHHSATO B (hHHHO-YIPOBEIAEHHH. 48

B cTpykType MOpAOBCKHX SI3BIKOB MOKHO OGHAPYKHTb NPH3HAKH TOTO,
YTO IJIyXHe IIyMHble Ha CcaMOM Jejle NMPHPABHUBAIOTCSI K COYETAHUSAM CO-
rJlacHbIX, YHKIHOHMPYIOT Ha PaBHBIX MpaBax ¢ mnocjaeaHuMu. Hanpumep, ¢
oano# croponl, 1. B. By6pux npsiMo ykasbiBaeT Ha TaKylO IapaJJjelbHOCTL
B cJyyae BBINAJeHUs KOHEUYHOTO TVIACHOTO OCHOBBI NPH MPUCOEIHHEHHH Ma-
JIeXKHbIX OKOHYAHMI KaK 1ocJje COYeTAaHHH COTJIACHBIX, TaK M MOCJe TJYXHX
CMBIYHBIX: He TOJBKO naukco (naneo ’'rpub’), 3p’kca (ap’ke ’o3epo’),
c’aa’mca (c’3a’m3 'rna3d’) W T. 4., HO M naKkca (nak3 ‘usot'), 3'3nca (3'an
’KapMaH’) W T. A.; mpH 3TOM cydoco (cydo 'Hoc’) U T. A.*°

C apyroii cTOpOHBI, B paHHEM MNPaMOPAOBCKOM $I3blKe B JBYCJOMKHBIX
HWMeHaX, COOTBETCTBHSI KOTOPBIX B (DHHCKOM si3bIKeé HMEIOT OCHOBY Ha e, B
HOMHHATHBE KOHEYHbIH TJaCHBIH B OOLIEM BBINAJ, €CJH 3TOMY IJIaCHOMY
NpealecTBOBAT KOPOTKHH eIWHHYHBIH corjacHblii: ved ’Boma’ (~ duH.
vesi, vete-), Red, Red ’'pyka’ (~ ¢wuH. kdsi, kdte-), nal ’crpena’ (~ ¢wud.
riuoli, nuole-), jur ’kopeuv’ (~ ¢uH. juuri, juure-) u 1. 1. OQHAKO KOHEY-
HBII TVTACHBIH COXPAHWJICSI KaK IOCJe TepBOHAuYaJbHBIX COYeTaHH#l corJac-
HbIX (32 MCKJIOUYeHHeM COYeTaHHil Ha § M §), TaK W, MO-BUIHUMOMY, MOC]€e
rIyXux cMblyHbiX (< remuHart): olgo ’‘conoma’ (~ ¢un. olki, olke-),
Rendze, RendZe ’norotv’ (~ ¢uH. kynsi, kynte-), undo, unda ’aynno’
(~uu. onsi, onte- 'nmonwl; AYIJKCTHI; AepeBO ¢ aymiaom’); vefe, Vete
‘nate’ (un. viisi, viite-), koto, kota 'wects’ (~ bun. kuusi, kuute-).3

6. ITo Teopuu B. Ilteiinuna, y mpeamosaraeMoro UM *w HMeOTCA B
npubaaTHHCKO-(DUHCKHX M CaaMCKOM s3bIKaX JBa COOTBETCTBHS: B OJHHX
caoBax p (cM. mpuMep 2a B Haya/ie cTaTbd: ()HH. réepo U T. 1.), a B JPYTUX
v (cM. npumep 3a B Hauase ctaThbu: (uH. Rivi w T. 4.).% B. llreiinun ne
NaeT HHUKAKOTO OGbsICHEHHs 3TOMY CTPaHHOMy sB/aeHHI0. Ho B pamkax
Halled mepBOii (a TakKe BTOPOI) TeOPHH 3TOH NMpoGJeMbl He CYyLecTBYeT
pooGiile: MepBbie YNOMSHYTHIE CJI0Ba OTPayKaloT MepBOHAYabHbIH *p (Mo
BTOpO# TeopuH, *b), a BTOpHIe cjJ0Ba — TMepBOHAYAJIbHBIH *B (*w).

7. Y B. llreitnuna durypupyior ¢oHeMbl *d (= B K/J1acCHYECKOH Teo-
puu *f; cM. npuMep 26 B Hauaje craThi), d° (= B KJacCHYECKOH Teopuu
*@; cM. puMep 36 B Hayase cTaThi) U *¢' (KaK M B K/JIACCHYECKOH TEOPHH).
OcTtaercsi 10 U3BECTHOH CTeNeHH OTKPHITHIM BOMPOC O TOM, KaK MOT/IH Obl
(OHETHYECKH peasii30BaThCsi MpeanosiaraeMble *d u d%, 4To6bl OHM JeHCT-
BHTEJNbHO OTJIMUAJUCh APYr oT japyra. PasBe uto Tak, Kak mpejamnoJaras
«mit allem Vorbehalts B. lreiinuu: *[d] u *[d], yuuTbiBasi, KOHEUHO, Cy-
1leCTBOBaHHe TpeTbeil (oHeMbl *d'? 52

Mexny npouum B. Illrtefinuil BeIpa3us 0cTOPOKHOE COMHEHHE B CYIIECT-
BoBaHKH 02 U ¢ BoOOIIE, °® HO 3TO COMHEHHE HAXOJHTCS B PE3KOM MPOTHBO-
peunH ¢ OOLIENPHUHATOH TOYKO# 3peHus, xopouro oGocHoBanuoit . H. Ce-

48 Mex/1y NpOYMM, MO-BHAHMOMY, H B XaHTHIICKOM $I3bIKe BCTPEYaeTcsi MPOM3HOUICHHE
PIYXHX CMBIYHBIX MeXAY TIJIaCHBIMH (M3 KOTOPBIX BTODBIM SIBJISIETCSI @) B BH/E T'eMHHAT;
cp. W. Steinitz, Die Konsonantenquantitit im Finnougrischen, ctp. 503—504.

49 JI. B. By6pux, HMcropuueckasi rpaMMaTHKa 3p3siHCKOro sisbika, crp. 27, 13.

5% Cp. E. Itkonen, Zur Frage nach der Entwicklung des Vokalismus der ersten
Silbe in den f{innisch-ugrischen Sprachen, insbesondere im Mordwinischen, ctp. 296.

51 'W. Steinitz, Geschichte des finnisch-ugrischen Konsonantismus, crtp. 38, 25.

52 Tam xe, ctp. 37.

5 Tam xe, ctp. 15, 37.
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119 % (0 passimuuu *f u *¢ wau, no B. llreiinuuy, coorBeTcTBeHHO *§ M
*0?, cp. oco6eHHO caaMcKue cJ10Ba 'cT0’ M 'Mo3r’ B npumepax 26 u 36 B
Hauajle CTaTbH).

8. B nociennem Bapuante cBoeil Teopun B. Illtefinuu rosoput o mep-
BOHZYaJ/IbHOW TOJIY0/ITOTE TOJbKO B CBSI3H C TJIYXHMH CMbluHBIMH (*p, *f

#k). B OTHOUIEHHH CHOHJSHTOB MBI He HAXOAHM Y HEFO HHKAKOIO YTOUHEHHSI.
Beita siu BO3MOXKHa cucTeMa, Tae TJyXue CMbIUHBIE MEXJAY COTVIACHBIMH
TPOM3HOCH/IMCH TOJIYAOJTHMH, a TJyXHe CHOMAAHTH — KopoTkuMu? (Ha-
npuMep, MOPAOBCKHE M MNPUOANTHHCKO-(PHHCKHE SI3bIKM MOKAa3biBAIOT, UTO
TJIyX¥e CMbIYHBble H TJyXHe CHOHJISIHTHl Pa3BHUBAJUCh B 3HAUHTENbHOH CTe-
NeHH NapajiesibHo). A ecin HapsiAy ¢ IJIYXHMH CMBIYHBIMH TOJYA0JTHMH

Oblid ¥ CHOWJSAHTHL (*$ M T. 4.), TO MOXKeT BO3HHKHYTb BONPOC: MOYEMy B
npuGanTHiicKO-PUHCKHX (a TakkKe CaaMCKOM) SI3bIKaX TMOJYAOJITHE TJIyXHe

*p, *f YAJUHHIUCL B T€MHHATBl pp, tf, Rk (sappi u T. 1.), HO B TO Xe
BpeMs MOJIyJ0J/ITHe TJIyXHe CHOHJISHTBI NMpeBpaTHANCh B KOpoTkhe? [louemy
mbl UMeeM (DHH. pesd 'THe31O’, a He pessd?

VALMEN HALLAP (Tallinn)

SINGLE AND GEMINATE STOPS IN THE FENNO-UGRIC LANGUAGES

Three theories exist concerning the history of the intervocalic consonants in the
Fenno-Ugric languages:

Finnish Theory 1 Theory 11 Theory III
1. sappi... (ete) < *pp, *tt, *kk i AR SicEe, Ok
2:.irepo - infete) < o Thihk *oui%dr g Yo %0 Ty
A
v
3. kivi... (etc)< 7T L *B(*w), *d, *p i s

There are many questions of detail requiring a thorough analysis before we can
definitively accept one or another of the three theories. But it is clear that at least
some of these questions may find a simpler solution if we operate within the frame-
work of the first, classical theory.

1. The Fenno-Ugric word for 'hundred’ was borrowed from an Indo-Iranian language.
If in this language there was indeed a voiceless stop ¢ in the word for *hundred’ (as in the
Sanskrit form $afa-), then, from the standpoint of our second and third theories, it is
difficult to explain why the Indo-Iranian voiceless ¢ was in the Fenno-Ugric languages
rendered by the voiced *¢ or *d (> Finnish safa, Hungarian szdz, etc., according to
these theories) but not by the nearest corresponding Fenno-Ugric sound *Z.

2. In the Fenno-Ugric languages there have clearly been no old clusters of voiced
spirants (or voiced stops) *pd, *dp, *Bd, etc. (or *gd, *dg, *bd, etc.). Instead, clusters
of voiceless stops *kf, *tk, *pt, etc. are very common.

3. At the boundaries of the morphological components of words there have clearly
been no old voiced geminate spirants (or voiced geminate stops) *d6 (or *dd). Instead,
voiceless geminate stops *ff are quite common: the Mordvin dvef-fe, def-te (cf. ved
‘'water’), etc.

4. From the standpoint of the first, classical theory it is very easy to explain
thg correspondence between the Cheremis forms kit *hand’ — kiddm (accusalive): the
voicelessness of the *f has been preserved, very naturally, at the end of the word.

% E. N. Setdld, A finn-ugor ¢ és &, cTp. 377—437.
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5. In addition to the Lappish and to the Baltic Fennic languages the pronunciation
oi voiceless stops as geminates has likewise been preserved in some Mordvin dialects
(short geminates): Moksha-Mordvin defs ~ det'ts 'five’, kota ~ koita ’six’.

6. 1f we accept the third theory it is very difficult to explain why the postulated *w
has two different equivalents in the Baltic Fennic languages and in Lappish: 1) *w >
Finnish v (kivi 'stone’); 2) the same *w > Finnish p (repo ’fox’).

7. It is not quite clear what could be the phonetic values of the phonemes *d and

*¢? in the third theory (so that these phonemes could really be distinguished from
each other).
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